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Styast diskurs har bir insamin miasir hayatinda vacib dil hadisasi ola-
raq siyasi proseslara xidmat edir va mivaliq matnlarla formalasir. Siyasi
diskurs, ilk névbada, diggati calb edan va miayyan tasira malik parlag dil
obrazlaninin, sézlann va ifadalann 1stfada olunmasim talab edir ki, bu da
asasan, siyast xadimlarin tagvigat yonimli ¢ixislan sayasinda reallasir. Si-
yasat¢inin natiglik qabiliyyati 2sas magsada — hakimiyyatin ald2 olunmasina
nail olmagda baslica rol oynayir. Fiknimizea, rasmi nitqin (namizadin tezis
saklinda tagdim olunan programinin) ekspressivlik, emosionalliq va obrazlh-
hq 1la tamin olunmas: vacib manipulyasiya strategivalarindan biridir.

Diskursda nitqin onjinallifn sivasat¢inin pesakar faaliyyati prosesinda
formalasan iinsiyyat magsadlarindan va sartlarindan, pragmatik mexanizm-
lardan asili olaraq leksik-frazeoloji vahidlarin secimindan va taskilindan 1ba-
ratdir. Siyasat¢ilanin hakimiyyata olan miinasibati dilda da 6z aksimi tapar.
Soziin semantik strukturunun dayismasi, leksik va pragmatik xarakterl bu
va ya digar dil 1saralarinin denotativ va konnotativ manalarinin varnativliyi,
stizlarin assosiativ alagalari va s, dil xaraktenistikalarim siyvasatcilar magsad-
yonlil sakilda istifada edirlar. Siyasi diskursun aktual masalalari bu va ya di-
gar daracada miixtalif élkalarin dilgilarinin elmi asarlarinda Gyranilmisdir.
Xiisusila da diskurs nazariyyasi va matn dilgiliyi (B.Ismayilov, A Mamma-
dov, A Baranov, V.Bogdanov, R_Vodak, B.Qasparov, T.van Deyk, V.Dik-
man, V. Karasik, M Makarov, P.Serio, V.Xoll), kognitiv lingvistika
(A Mammadov, M.Mammadov, F. Veysalli, A Baranov, V. Krasmx, Y Kubr-
yakova, C.Lakofl, C Fillmor), sosioloji lingvistika (L Knsin, N.Meckovs-
ka), lingvokulturologiya (Y.Veresaqin, V.Jelvis, V.Kostomarov, N.Kupina,
Y.Sorokin) va digar sahalar izra mixtalif ahmlarin elmi asarlarinda genis
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tahlil olunmusdur. Nazar1 va praktik xarakterli masalalarin halli prosesinda
xeyh sayda xiisusi tadquqatlarin va miayyan naitliyyatlarin méveud olmasina
baxmayaraq, styasi diskursun bir ¢ox aspektlan hala da mizakira olunmag-
dadir. Bu magalada garsiya qoyulan 2sas magsad Fransa siyasi xadimlarinin
matnlarinda tislubi troplarin va fiqurlarin 1slanmasi kimi sactyyavi xiisusiy-
yatlan tadqiq etmakdan ibaratdir.

Styast matnlarin qurulusu (daxili mazmun) saciyyavi xisusiyyatlara
malik olduguna gira siyasi diskurs nitgqin ekspressiv niviina aid edilir.
D.Smelyov geyd edir ki, dilin ekspressiv elementlari “damisanin emosional
durumunu, yaxud onun hamséhbata emosional sakilda tasir gistarmaya yo-
nalan minasibatini saciyyalandiran va natigqr dil négteyi-nazarindan tasvir
edan elementlarla” miayyan edilir. Biriner halda dilin ekspressiv (xiisusi),
ikinet halda 1sa dilin xarakteroloji vasitalarindan bahs etmak mimkindiir”
[[Imenes 1964, 44].

Fransa boliinmaz, demokratik va sosial dovlatin qurulmasma dogru
yolda monarxiyadan diktaturaya gadar uzun yol kecarak 6z siyasatinda cox-
lu sayda ananalarin va zangin simvolikanin kék salmasma imkan yaratmis-
dir. T.Zeldin “Har sey [ransizlar hagqinda™ kitabinda iddia edir ki, “fransiz-
lar, tabiatca tacritbagidirlar, xayal vo fantaziyalara xiisusi mahabbatlan 1l
secilirlar. .. Istanilan yeni ideyalar va konsepsiyalar onlarin xoslarna galir,
daim demokratiya, niiva enerjisi, damir yollan va 1stanilan texniki tafsilat-
larla aylanirlar...” [3enaunn 1989, 44].

Millatin iimumi xarakter: fransiz siyasat¢ilarinin matnlarinin ekspres-
sivliyina, elektorat va siyasi giivvalanin niimayandalan arasinda canh dialo-
qun yaradilmasina tasir gistarir. Son dovrlarda fransiz dilinda siyvasi dis-
kurslar fikn parlaq sakilda i1fada etmak, 2sas miiddaalan ayird etmak, dam-
sanin emosional durumunu agmaq va dinlayicilarin diggatini mévzusuya yi-
naltmak kimi imkanlar tagdim edan iislubi troplardan va fiqurlardan genis
1stifada olunmasi 1la farglanir. Bunlardan an bashicas: da metaforalardir. Me-
taforik konstruksiyvalar malumati obrazlihigla dolgunlasdiraraq va ona par-
lagliq va cazibalik verarak, onu miixtalif manalarla zanginlasdinir. Metafora
fransiz comiyyatinin ananalarina asaslanan nitgin simvolizmini aciglayir.
Bazi siyasat¢ilarin nitqinda 1slanan metaforalan nazardan kecirak. F.Ollan-
din mtginda tez-tez tasadiif edilan “maliyya diinyasi dismandir™ metaforasi-
ni daha ugurlu hesab etmak mimkiindiir:

Dans cette bataille qui s'engage, je vais vous dire gui est mon
adversaire, mon véritable adversaire. Il n'a pas de nom, pas de visage, pas
de parti, il ne présentera jamais sa candidature, il ne sera donc pas élu, et
pourtant il gouverne. Cet adversaire, c'est le monde de la finance "Manim
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basladifim bu dévyiisda manim dismoanimin, asl dismanimin kim oldugunu
man siza deyacayam. Onun ady, simasi, partiyas: yoxdur, o, 6z namizadliyi-
ni irali siirmayacak, ona gora da secilmayacak, lakin bununla bela, o, hokm-
ranliq edir. Bu diisman maliyya diinyasidir” [9].

F.Ollandin Avropadaki 1igtisadi bohran tasvir etmasi metastazin tasvi-
rina va sonradan daha gems yayilmasina banzayir. F.Olland hamgcinin bank-
lara garsi miinasibatda amputer ("mahrum etmak™; harfon “amputasiya et-
mak™) soziinii 15ladir.

['"Europe aurait dii simplement faire que ce soit elle qui porte la dette
grecque et que les bangues, par ailleurs, soient amputées d'une partie de
leurs créances *Avropa sadaca olaraq banklar bore Shdaliklarinin bir hissa-
sindan qurtarmagq Gi¢lin yunan borcunu 6z lizarina gotiirmali 1di” [10] ctimla-
sinda N.Sarkozinin Avropanin tasvir olunmas: Ggiin 1stifada etdiyir “gala”
freymi 1la “biitiin kiilaklarin covlan etdiyi makan™ metaforas: tazad taskil
edir: “Avropa qaladir, onun sarhadlan 1s2 qala divarlandir”.

Si la France a accepté la libre circulation a ['intérieur de ['Europe,
¢ ‘est pour que les frontieres de |'Europe soient mieux défendues et non pas
moins..."Ogar Fransa Avropanin daxilinda sarbast harakati gabul etdisa, bu
ona goradir ki, Avropa sarhadlari pis devil, daha yaxs: gqorunur’ [11].

Bununla N.Sarkozi onlanin har birinin agiq makanda dewil, divarlar
arasinda olarkan tahlitkasiz oldugunu soylamaya calhisir. N Sarkozinin man-
tigina gora kilak kimi metaforik tasvir olunan mihacirlar galbimizda inam-
stzliq hisst yaradirlar: “kiilaklarin covlan etdiyi agig makanda olmagdansa,
divarlann arasinda Gziini tahlitkasiz hiss etmak daha yaxsidir”. Bu ciir kon-
septual metafora sayasinda gala divarlan - Sengen zonasimin sarhadlari ar-
xasinda mihacir-kilaklardan gizlanmak tabu goriintr. Xatirladag ki, 1stani-
lan gala miidafia Gctin lazimdir. 9gar Avropa tahliikays maruz galmamag
tictin Oz sarhadlarini midafis etmalidirss, o zaman burada sohbat, cox gii-
man ki, Avropami miihasiraya alan dismoanlardan gedir. N.Sarkozi tasdig
edir ki, geyri-ganuni migrasiya ila miibariza aparmaq {i¢tin Sengen zonasinm
moéhkamlandirmak lazimdir. Demali, digar dlkalardan galan mithacirlar Av-
ropanin diismanlaridirlar. “Olka insan, Fransa doyisciidiir”. Eyni fikri nov-
bati nimunada da gérmak mimkiindir: L 'Europe ne peut étre un ventre
mou, un espace ouvert da tous les vents. L'Europe doit redevenir un idéal,
une volonté, une protection "Avropa biitiin kiilaklar Gi¢iin agig olan bir yer,
bir makan ola bilmaz. Avropa yenidan ideala, iradaya, midafiaya ¢evrilma-
hdir® [12].

Metaforalardan (elaca do metaforanin bir noévii olan perifrazlardan) 1s-
tifada malumatin obrazhilifimn artinlmas:, millatin manavi dayarlarina ya-
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xinlagma, informasiya garginliyinin azalmasi kimi tazahiirlari nazarda tutur.
Siyasi diskursda Gislubi troplar arasinda metonimiyam da xiisusi geyd etmak
lazimdir. Soyadindan amala galan sifatlar siyasatgilarin diskursunda miiay-
yan  yer  tutur  va  funksionallifmn il secilir.  Masalon:
Les jeux ne sont pas encore faits, martelent les jospinistes, qui critiquent la
mise en place par Ségoléne Royal d 'unétatmajor de campagne (Le Figaro,
02.09.2006,3). Nicolas Sarkozy pouvait proner la rupture moderniste avec
un PS anachronigue, incapable de clarifier son rapport a la mondialisation
et au marché. La rupture valait autant par rapport a
l'immobilisme chiraquien (Le Monde, 04.09.20006) (Chiraquien — Jak Sirak
styasatinin davamgisi). Un tordu, un piétre guivernant, un gaulliste de
pacotille, voila Villepin habillé pour 'été!”. (Gaulliste — qollist, general De
Qolun davamcilan) (Le Nouvel Observateur, 27.07.2006,32). 4 vous lire,
nous sommes en juin 1940 et le sarkozysme est une sorte de pétainisme a
visage libéral (Le Nouvel Observateur, 31.08.2006.5).
Pétainisme “petenizm’ 1kinci diinya mitharibasi illarinda Fransada Visi ho-
kiimatina rahbarlik edan va Gziini hitlercilarin kdmakeisi adlandiran marsal
Petenin adindan yaranms ifadadir. Le sarkozisme “sarkosizm’ 1fadas: da
Fransanin ke¢mis prezidenti N Sarkozinin adindan amala galmisdir. Fransiz
siyasi diskursu miigayisa ila zangindir (tasvir olunan predmet hagqinda ta-
savviirlar digar predmetlarla miigayisa olunmagla daha da konkretlasdirilir).
Qevyda aldifimiz bazi niimunalar nazardan kegirak:
La Républigue n'est pas un drapeau dans lequel il fait bon se blottir si ¢ ‘est
pour, aussitot apres, s essuyer les pieds surses valeurs comme sur un pailla
sson ‘Respublika yaxs: biiriinacayin, daha sonra 152 murdar aski, dayarsiz
asya kimi avafini silacayin bayraq deyildir’ [13].

Natiq mantigi vasitalarla dinlayicinin silurunda daha 1fadali, parlaqg ob-
razlar yaradir. Umumiyyatla, bu kimi miigayisalar natigin xiisusi fikrini ifa-
da etmaya va onu dinlayicilara zorla gabul etdirmaya imkan yaradir. Fransiz
dilinda sivasi diskursun an samorali Gslubi elementlarindan bint damisanin
emosional vaziyyatini agiglayan, ham miisbat, ham da manfi miinasibati,
qiymati, emosiyalari 1fada edan ekspressiv epitetlardan 1stifadadir:

Dans notre pays ou les clivages sont si marqués, les passions si vives,
il est essentiel que le président de la Républigue ait la sagesse de ne pas
s ‘entourer que de ses seuls partisans, de ne pas récompenser que ses seuls
amis ou de ne pas chercher a nommer que ceux qui ont toujours été en
accord avec [ui “Parcalanmanin askar, ehtiraslarin kaskin oldugu 6lkamizda,
Respublika prezidentinin yalmz 6z tarafdarlarini shatasina almamali, yalmz
Oz dostlarim  mikafatlandirmamali, yaxud onun fikirlorim  dastaklayan
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saxslart vazifoya tayin etmamali kimi midrikliya sahib olmasi an 2sas
masaladir’ [11].

Navbati niimunada daha genis vayilmus tsul — koherentliyi reallagdi-
ran leksik takrar (anafora) asas fikrin resipiyentlarin diggating catdinilmasina
xidmat edir. Bu dsul asasan hakim givvalara sdzlarla tasir etmak igilin 1sti-
fada olunur: Si nous voulons la liberté, ['égalité et la fraternité. Si nous
voulons la croissance. Si nous pensons que “le bonheur est encore une idée
neuve en Europe "Bali biz azadlig, barabarlik va qardasliq 1stayirik. Bali biz
artim istayirik. Bali biz “xosbaxthiyin Avropada hala da yem 1ideya
oldugunu” distntrik’ [11].

Millatin vatanparvarlik hissina miiraciat etmak dgiin 1stifada olunan
¢oxlu sayda pafoslu takrarlara rast galmak olur. Francaises, Francais, j'ai
besoin de vous. Vive la République! Vive la France! Fransizlar, monim siza
ehtiyacim vardir. Yasa (var ol), Respublika! Yasa, Fransa! [14]. Fransa
styasat¢ilarinin nitginda tez-tez frazeolopn konstruksiyalarin islanmasina
tasadif edilir. Masalan: “Léon Blum, a
Justetitreclamé, en 1920, dans un geste prémonitoire face au communisme,
que la liberte individuelle et collective ne se marchandait pas, que la
fin ne pouvait justifier les moyens” “1920-c1 1lda> Leon Blim kommunizma
garsi xabardarhg jestinda saxsi va kollektiv azadhifin  satilmadiin,
magsadin tisula hagq gazandira bilmadiyim hagh olarag bildirmasdir” [15].

Bu niimunada damisan saxs frazeolojn konstruksiyalarin kémayi ila
xalg va elektoratla alaga yaratmaga calisir. Fransiz siyasi diskursuna xas
olan saciyyavi vasitalardan bin da ifadaliyin vurfulanmasi, giiclandirilmasi
tisulu kimi 1stifada olunan hiperboladir. Matnin miallifi bela ifada tarzi 1la
dinlayicilarin (oxuculann) diggatini tasvir olunan problema (bu halda haki-
miyyatin ayrilan strukturunda demokratik prinsiplarin pozulmamasi 1la bagh
ganun pozuntusuna) calb etmaya cahd gostarir. Natiq vaziyyati haddan artig
rangarang vasitalarla miayyan edarak sonrak: faaliyyatin hayata kecirilmasi
tglin elektoratt safarbarliva almaq maqgsadi gidiir: Or il se trouve gue tout
[argumentaire qui a été developpé contre ce projet républicain et que nous
avons entendu mille fois: “c’est ringard”, cela ne marche pas "le soi-disant
modele social francais”, les tonnes d'éditoriaux sympathiques bien inspirés
qui ont été écrits sur ce sujet, les métres cubes d’encre que 'on a fait
couler pour nous persuader que 'on avait tort dans la recherche de cet
idéal, et que “pour étre modernes 'Lakin malum olur ki, bu respublika
planimin  aleyhina islamib hazirlanan va min dafalarls esitdiyimiz biitiin
arqumentlar: “bu bayagidu™, bu “fransiz sosial modeli iG¢iin™ kegarli deyil,
“miasir olmafimz G¢in” bu idealin axtansinda hagsiz oldugumuza
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mandirmaq 1stigamatinds bu mévzuda minlarla gdzal moagalalar yazilmus,
tonlarla mirakkabdan istifada olunmusdur” [15].

Fransamin siyasi diskursunda kalamburlara rast galmak olar. Bu séz
oyunu auditoriyam aylandirmakla diggati natiga yinaltmaya imkan varadir.
Cette sociéte sans regles ni lois, cette société de la violence nous la vivons
aujourd 'hui, et chaque année la situation empire ! Ici a Marseille, vous en
savez quelgue chose, et vous n'en pouvez plus de l'insécurite gui régne, de
linsécurité qui gangréne une ville, une région et un pays tout entier! "Bu
camiyyat ganunsuz va gaydasizdir, bizim yasadifimiz zorakiliq camiyyatidir
va har il vaziyyat daha da pislasir! Burada, Marselda, bu hagda siz nasa
bilirsimiz va siz sahart vo biitin dlkami idars edan, parcalayan bu
tahlitkasizliya artiq dozs bilmursimz. (s6z oyunu: régne — afaliq edan,
gangréne — gangrena etmak, gangrena yaratmaq’ [16]. [ % des Frangais
privilegies se séparent du reste de la sociéte. lis vivent a coté de nous mais
ils ne vivent deja plus avec nous. Parfois, ils ne vivent méme pas chez nous
‘1% imtiyazh fransizlar camiyyatin galan hissasindan tacrid olunur. Onlar
bizim yammzda yasayir, lakin artig bizimla yasamurlar. Hatta onlar bazan
bizim 6lkada yvasamurlar. (sdz oyunu: chez nous “bizda™ “bizim dlkada™ ma-
nasini dasiyir’ (F.Olland) [17].

FPar exemple, contre le vin rosé, nous qui sommes des amoureux du
vin rosé... “rosé” mais pas “coupé’ parce que, pour nous, le vin rosé, ce
n'est pas un peu de blanc, un peu de rouge, cela, ¢ ’est ['ancien centrisme ...
(Rires...) Nous ne sommes pas pour les hybrides, parce que la
caractéristique des hybrides, comme vous le savez c’est qu'ils ne peuvent
pas se reproduire, et nous nous avons bien ['intention de nous reproduire...
Nous sommes pour du pur-sang, du pur-sucre, de la pure-vie, bref... des
citovens qui se mobilisent” (03.09.2009) *Masalan, ¢ahray1 caxira garsi,...
killi migdarda sevarlari olan ¢ahrayr ¢axir, “gangiq” deyil, mahz “¢ahray1”,
bizim di¢in ¢ahray: gkl bir gadar ag, bir gadar qurmizi olandir, bu, kéhna
sentrizmdir. .. (Zalda giilis.. ) Biz libndlarin (garisiglarin) tarafinds deyi-
lik, ¢iinki, bildiyiniz kimi, hibridlar artmag bacarmur, bizim 152, béylimak
niyyatimiz var... Biz, tamiz ganin, tamiz gandin, asl hayatin, sdziin qisasi....
Oz quvvalarini safarbar edan vatandaslann tarafindavik’ [15].

Bela bir timumilagdirma etmak olar: Fransanin siyasi diskursunda
geyd olunan iislubi elementlar 1slak tezliyi 1la secilir va gems 1stifada imka-
nina malikdir. Bu dslub1 elementlann funksionallifi da, zanmmizea fransiz
xalgmin mentalitetindan, millatin taxayyiilinin yiitksak potensialindan irali
galir.
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Natica olarag demak olar ki, son dévrlarda fransiz siyasi diskurs matn-
lani xiisusi emosionallif va ekspressivliyi 1la secilir. Fransiz siyasi diskur-
sunda daha ¢ox isladilon dslubi vasitalar metafora, metonimiya, ekspressiv
epitetlar, hiperbola, frazeoloji konstruksiyalar, miigayisalar vasitasila verilir.
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Orujova Yegana

Stylistic peculiarities of texts of political discourse

(on the basis of materials in the French language)

Abstract
The article deals with the texts of political discourse which are charac-
terized by their specific emotionality, expressivity, variety of different into-
nation shades (exclamatory, interrogative, narrative) and have become the
mvestigation field recently. The modification of semantic structure of the
word used deliberately by politicians has been analyzed here. Also, different
language events have been regarded in the article. Furthermore, stylistic de-
vices such as metaphor, metonymy, expressive epithets, hyperbola, phraseo-
logical constructions, comparisons used in french ploitical discourse have
been studied and given examples concerning them here.

Opyoncosa Ezana
Cmuancmuueckue ocobennocmu MeKcmos NOJAUMNYecKo20 OUCKypca
(Ha ocHoge MamepuANOB Paniy3IcKo2o A3bIKa)
Pesome

Tekersl NONHTHYECKOrD JUCKYpPCA, OTAHYAIHecs crneunduyeckoi
IMOLMOHANBHOCTEI), IKCIPECCHBHOCTLIY, Pa3HOODpa3zHeM paiiIiyHbIX HH-
TOHAUHOHHBIX OTTEHKOB [H-EI*l;l‘l'if_lII’II.l.El'I'lF.."JlJ:HJ:I\E':I BOMNPOCHTENIbHBIE, NOBECTBO-
EEITE'JII:HI:]E}, CTanH 00bEKTOM H'J}-"'-iEHHH IJHJJ,E[ HCCNeN0BaTe/ieH B nocineiHHe
rojel. B crarke aHaNMIMPYETcH M3IMEHEHHEe CEeMaHTHYecKoll CTpYKTYphl
CI10B4, NPEAHAMEPEHHO HCNONB3YEMOID NOJIHTHKAMM, 4 TAKKEe pacCMarpH-
BAHITCH pﬂ']JIH"-iHhIE H3bIKOBLIC ABJIEHHA. B.LI,ECI: HCCIEO0BAHLI H JAHEI IIPH—
MEpPLl TAKHX CTHIMCTHYECKHMX CPEICTB, HCNONL3yeMble BO (paHUyICKOM
JUckypee, Kak Meta(opa, METOHUMHA, YKCNPECCHBHEIE MUTETEL, runepbo-

na, (paleonoru4eckKe KOHCTPYKLHM, CPABHEHHA.
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